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Jindvich Prochdzka:

EXEKUCE NA ZAKLADE SLOVENSKYCH EXEKUCNICH TITULU.

Obsazenim casti slovenského tzemi Mad'arskem na podzim 1938, zii-
zenim samostatného Slovenského statu dne 14. biezna 1939 a ziizenim Pro-
tektoratu Cechy a Morava vynosem Vidce a ri§ského kanclére z 16. biezna
1939, ¢. 75 Sbh. stala se tzemi byvalého Slovenska v poméru k historickym
zemim, t. j. nyni Protektoratu Cechy a Morava pravni cizinou.

Vykonavéani titull vzniklych pred soudy téchto Gizemi u nas bylo zcasti
upraveno cestou smluvni (dohoda o vzajemném usporadéni v oboru soud-
nictvi mezi Némeckou 1isi a Slovenskym statem z 20. Cervence 1939),
zéasti ztstalo bez legislativni upravy.

Nynéjsi stav jest upraven, respektive praksi uvadén v zivot, pedle na-
sledujicich zasad:

A,
Zaikonné texty,

la.

Abkommen
zur Auseinandersetzung auf dem Gebiet der Rechtspflege
zwischen dem Deutschen Reiche und dem Slowakischen Staate
vom 20. Juli 1939,

Artikel I.

Das am 19. Dezember 1938 unterzeichnete deutsch-tschecho-slowakische Abkommen
iiber die Uberleitung der Rechtspflege nebst SchluBprotokol bleibt zwischen dem Deut-
schen Reich in Bezug auf dessen damaliges Gebiet einerseits und dem Slowakischen
Staate andererseits in Kraft mit der MaBgabe, daf3 an Stelle der im Abkommen angezo-
genen verfahrensrechtlichen Bestimmungen die entsprechenden Vorschriften des im
Deutschen Reich und im Slowakischen Staat geltenden Rechts zu verstehen sind.

Artikel II.

In Bezug auf das Protektorat Bohmen und Mihren einerseits und den Slowa-
kischen Staat andererseits wird die Auseinandersetzung durch die nachstehenden Be-
stimmungen geregelt:

§§ 1—8: netyka se exekuci.

§ 9.

(1) Exekutionstitel, die in einem gerichtlichen Verfahren vor den Gerichten, die
ihren Sitz in dem Protektorat Bohmen und Mihren oder in dem Slowakischen Staat
haben, vor dem 15. Mirz 1939 entstanden und rechtskriftiz geworden sind, sowie die
daselbst vor diesem Zeitpunkt errichteten vollstreckbaren Notariatsakte werden in dem
Slowakischen Staat und in dem Protektorat Bohmen und Mzhren gegenseitig anerkannt
und vollstreckt. Das gleiche gilt fiir die Spriiche von Schiedsrichtern und Schiedsgerich-
ten, die in dem Protektorat Bohmen und Mihren oder in dem Slowakischen Staat er-
gangen sind und die nach dem 15. Marz 1939 der Anfechtung vor einer hheren schieds-
gferichtlichen oder vor einer gerichtlichen Instanz nicht mehr unterlagen, sowie daselbst
bls_zum 15. Marz 1939 vor Schiedsrichtern oder Schiedsgerichten abgeschlossene Ver-
gleiche. Soll die Exekution in dem Gebiet des anderen Vertragsteils durchgefiihrt wer-
den, so muB sie auch in diesem Staat bewilligt werden, Diese Exekutionstitel gelten
sowohl in Bezug auf die Zustindigkeit der Bewilligung der Exekution als auch auf
deren Vollstreckung als inlindische Titel.

; (2) Die Bestimmung des Absatzes (1) gilt auch fiir soiche Exekutionstitel, welche
In der Zeit vor dem 15. Mirz 1939 entstanden sind, jedoch erst nach dem 15. Mirz 1939
rechtskriaftig geworden sind.

§§ 10 a nasl.: netyka se piimo exekuci.
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1b.
Cesky (soukromy) pireklad:

Dohoda
ovzadjemném usporadiadni v oboru soudnictvi mezi Némeckou 7isi
a Slovenskym statem ze dne 20. ¢ervence 1939.

Clanek I.
Némecko-cesko-slovenska dohoda o prevedeni soudnictvi podepsanid dne 19. pro-
since 1938 zuistava spolu se zavérecnym protokolem v Géinnosti mezi Némeckou Tisi co
do jejiho tehdejsiho tzemi se strany jedné a Slovenskym stitem se strany druhé s tim,

Ze na misté procesnich predpist uvedenych v dohodé se rozuméji odpovidajici jim pied-
pisy prava platného v Némecké 1isi a ve Slovenském staté.

Clanek II.

S ohledem na Protektorat Cechy a Morava se strany jedné a Slovensky stat se
strany druhé se upravuje vziajemné usporadiani témito ustanovenimi:

§ 9.

(1) Exekucni tituly, které vznikly v soudnim ¥izeni pied soudy, které maji své
sidlo v Protektoratu Cechy a Morava nebo ve Slovenském stité, a staly se pravomoc-
nymi pred 15. breznem 1939, jakoz i vykonatelné notaiské spisy tamtéZ ziizené pred
timto casem, budou ve Slovenském stiaté a v Protektoratu Cechy a Morava vzijemné
uznavany a vykonavany. TotéZ plati o vyrocich rozhodel a rozhodéich soudt, které
vzesly v Protektoratu Cechy a Morava nebo ve Slovenském staté a které po 15. bieznu
1939 nemohly byti napadeny pi¥ed vysSsi rozhodéi nebo soudni stolici, jakoZ i smiry tam-
téz uzaviené do 15. brezna 1939 pred rozhodci nebo rozhodéimi soudy. Ma-li exekuce
byti provedena na tzemi druhé smluvni strany, musi byti v tomto statu také povolena.
Tyto exekuéni tituly plati jak co do prislusnosti k povoleni exekuce, tak co do jejiho
vykonu za tituly tuzemské.

(2) Ustanoveni odstavce (1) plati také pro takové exekuéni tituly, které vznikly
v dobé pred 15. bieznem 1939, avSak staly se pravomocnymi teprve po 15. bieznu 1939.

Tato dohoda byla podepsana zastupci Velkonémecké Tise a Slovenského
statu v Berliné dne 20. ¢ervence 1939 a publikovana byla v Risském ziko-
niku, dil II., éislo 38 ze dne 30. zari 1939 na strané 970. Ve Slovenském za-
koniku byla publikovana v ¢astce 53 pod ¢. 238 ze dne 29. zari 1939. Rati-
fikaéni listiny byly vyménény dne 25. zari 1939 a dohoda vstoupila
v uéinnost podle svého ¢lanku IV. desatého dne poté, tedy dne 5. 1 j-
na 1939.

2.

Dohoda
mezi Cesko-slovenskou republikou a Némeckou ¥i$i o pfevedeni
soudnictvi (& 31/1939 Sb.).

Treti oddil.

Uznani rozsudki a jinych exekuénich titulu v obéanskych
pravnich rozepfich a v fizeni nesporném.

Clanek 21.

(1) Exekuéni tituly, které vznikly v ¥izeni pfed soudy v Cesko-Slovensku nebo
v sudetonémeckém tizemi a nabyly pravni moci do 10. ¥ijna 1938 véetné, jakoZ i pred
timte dnem tam ziizené vykonatelné notaiské spisy, budou v Cesko-Slovensku a na
sudetonémeckém tizemi vzajemné uzniviany a vykonavany. TotéZ plati o vyrocich roz-
hodctt a rozhoedéich soudd, které v Cesko-Slovensku nebo na sudetonémeckém tizemi byly
vydany a které po 10. ¥ijnu 1938 nemohly byti vzaty v odpor pied vysSi rozhod&i stolici,
jakoZ i o smirech, které tam aZ do 10. ¥ijna 1938 véetné byly sjedniny pied rozhodei
nebe rozhodéimi soudy. Ma-li se exekuce vykonati na fizemi druhého stitu, musi byti
v tomto staté také povolena. PFislusnost k povoleni exekuce se Fidi v tomto piipadé
podle § 82 exekuéniho Fadu, Jinak plati piedpisy exekuénihe Fidu o vykonani tuzem-
skych tituld,
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(2) Ustanoveni odstavce 1 plati s vyhradou § 81, ¢ 4 exekuéniho Fadu obdobné
pro ty exekuéni tituly, které v soudnim f¥izeni, o némZ jedni prvni a druhy oddil, se
staly pravomocnymi poté, kdy tato dohoda nabude Wuéinnosti.

(3) Pro exekuéni tituly, spoéivajici vyluéné na sudiSti podle majetku (§ 99 juris-
dikéni normy) a pro rozsudky o osobnim stavu stran, které bud’ byly vydany po 10. ¥ijnu
1938 nebo nejsou uzniavany v Némecké ¥iSi mimo sudetonémecké tizemi, plati dédle pred-
pisy 8§ 79 a nasl. exekuéniho Fadu.

Clanek 22.

Clinek 21 neplati o takovych exekuénich titulech, které sméfuji proti jednomu ze
smluvnich stitt nebo proti nékteré zemi nebo nékteré jiné pravnické osobé verejného
priava jednoho ze smluvnich statu.

105

1. Nezavisle na ustanovenich této dohody zaruque se aZ na dal$i v poméru mezi
soudy v Cesko-Slovensku s jedné strany a soudy v zemi Rakouské a na sudetonémeckém
tzemi se strany druhé vzajemnost co do uznani a vykonani rozsudki a jinych exekuc-
nich tituld podle ustanovem §8 79 az 85 toho ¢asu tam platného exekuéniho ¥adu. Uprava
platni o tom dosud v poméru mezi soudy v Cesko-Slovensku a soudy v zemi Rakouské
se timto nahrazuje.

Dohoda byla podepsana zas’cupm tehdejsi Cesko-Slovenské republiky
a Némecké riSe v Berliné 19. prosince 1938. Ratifikacni listiny byly vymé-
nény dne 9. Gnora 1939 v Praze a dohoda vstoupila v té¢innost podle
¢l. 39 den poté, t. j. 10. Gnora 1939. Publikovana byla ve Sbirce zakonl
a natizeni dil I, pod ¢. 31 z 10. Gnora 1939 a vnitrostatni Géinnost ji byla

dana vladnim narizenim ¢. 32 Sb. I, ze dne 10. Gnora 1939.

3.
Zak., ¢l. LX:1881 o exekuénom pokracdovani,

; 8§88 3—5 tohoto zikona upravujici exekuci na zakladé cizozemskych exekuénich
tituli byly zruSeny a nahrazeny exekuéni novelou ¢l, IX., &. 3, §§ 1—7, jejiz § 1 zni:

O exekucii podl’a spisov a listin sriadenych v cudzine.

§ 1. Podla spisov a listin, ktoré boly sriadené mimo tizemia (byv.) Ceskoslovenskej
republiky a podla zdkonnych ustanoveni platnych v cudzine sii spdsobilé k exekicii,
smie na uzemi, kde plati tento zdkon, dojst k exekicii alebo k prevedeniu jednotlivych
exekuénych tlkonov len vtedy a potial, pokiall je zarudena Stitnymi smluvami alebo
vladnymi prehliseniami vo Sbirke zidkonov a nariadeni vyhlisenymi vzdjomnost.

4,
V1adni na¥izeni
ze dne 23, éervna 1939, & 155 Sh.

Devisovy 1ad.
Oddil I. § 4.

Platy do ciziny, platy v tuzemsku cizozemciim nebo ve prospéch
cizozemecet,

(1) Jen s povolenim Néirodni banky jest dovoleno:

a) konati platy do ciziny v tuzemskych nebo cizozemskych platidlech anebo jinym
zpusobem ;

b) konati v tuzemsku platy cizozemcim anebo ve prospéch cizozemcli tuzemciim,
at v tuzemskych nebo cizozemskych platidlech, at jinakym zpiusobem; tuzemec smi
prijmouti od jiného tuzemce platy ve prospéch cizozemce jen tehdy, zjedna-li si jistotu,
bud Ze plat byl povolen anebo Ze povoleni nepodléha.



204 PRAVNI PRAKSE Cislo 7—8.

-

(2) Ustanovenim odstavce 1 neni dotéeno ustanoveni § 2 vlidniho na¥izeni ze dne
23. éervna 1939, & 150 Sh., o ziizeni dozoréi ifadovny p¥i ministerstvu prumyslu, obchodu
a Zivnosti.

0ddil IV, § 24.
Vymahani plnéni podminénych povolenim.
(1) Je-li k dluZznikovu plnéni, které se vymahd soudné, potiebi povoleni podle
tohoto natrizeni, povoli soud exekuci jen tehdy, je-li mu toto povoleni vykizano.

(2) TotéZ plati, jde-li o vymahani pohledivky za tuzemskym dluZnikem, kterou
cizozemec postoupil tuzemei.

(3) Povoleni potiebné ku plnéni dluZnikovu miuZe si vyZadati i véFitel.

(4) V usneseni o povoleni exekuce vyznaéi soud, e mu bylo povoleni (odstavec 1)
vykazino. Nebylo-li takové povoleni soudu vykazano, miiZe povinnd strana nebo pod-

dluznik uplatniti tento nedostatek bez tjmy moZného snad rekursu odporem proti po-
voleni exekuce.

(3) Odpor budiZ vznesen u soudu, ktery exekuci povolil, ve lhaté 15 dni poté, co
bylo usneseni o povoleni exekuce doruéeno tomu, kdo podava odpor; jinak jest vylouden.
Soud vyslechne o divoedech odporu tWéastniky a vykona potiebni dalsi Setfeni. Tykaji-li
se vSak divody odporu spornych skuteénosti, provede o nich tistni jednani, Rozhodnuti
se stane soudnim usnesenim. AZ do rozhodnuti o odporu nebudiZ v exekuci pokradovano.

() Narodni banka miiZe stanoviti opatienim, kdy ku povoleni exekuce neni po-
tiebi vykazati soudu povoleni podle odstavce 1.

5.

Vyhlaska ministerstva financi (2) z 8, éervence 1939, kterou se

~

uvefejfiuje opatfeni Ndrodni banky pro Cechy a Moravu v Praze
k nékterym ustanovenim devisového ¥addu, & 161 z r, 1939 Sh.

ClL 3.
RS
(") Bez povoleni Nirodni banky sméji byti kondny platy v tuzemsku u tuzemskych
platidlech tuzemskému advokitovi, noti¥i nebo devisové bance ve prospéch cizozemce.
Advokat, notdr a devisovd banka jsou vSak povinni vyZidati si nejdéle do 7 dnti povoleni
Narodni banky k provedeni platu cizozemskému véFiteli nebo v jeho prospéch, a ne-
bude-li jim toto povoleni udéleno, plat neprodlené vratiti.

B.
I. Rozsah vykonatelnosti.

1. Vykonatelnost titulé vzniklych na izeminynéjsiho
Slovenského stdtu v Protektordtu Cechy a Morava a na-
opak.

Pro otazku vedeni exekuce podle titulu soudu nebo uradu nachizeji-
ciho se nyni na tzemi Slovenského statu v Protektoratu Cechy a Morava,
a stejné naopak pro vedeni exekuce podle titulu soudu neb Gradu naléza-
jiciho se na nynéjs$im utzemi Protektoratu Cechy a Morava v nynéjsim slo-
venském staté, jest rozhodnou doba jejich vzniku. Tu nutno rozliSovati
dvé skupiny tituli:

a) Tituly vzniklé pred 15. bfeznem 1939. Sem patii veskeré
tituly vzniklé v soudnim rizeni pred soudy, dale vykonatelné notaiské
spisy, vyroky rozhodcti a rozhodéich soudtt a smiry pied nimi uzaviené,
pokud bud nabyly pravni moci pred 15. bieznem 1939 nebo sice nabyly
pravni moci az po 15. breznu 1939, avsak vznikly na tzemi nynéjsiho Slo-
venského statu nebo Protektoratu C. a M. pred timto datem. O téchto
titulech ustanovuje dohoda o vzidjemném usporadani v oboru soudnictvi

vV

mezi Némeckou 1i8i a Slovenskym statem ze dne 20. cervence 1939 v ¢l. IL,
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§ 9, Ze budou vzajemné uznavany a vykonavany. Jak co do prislusnosti, tak
co do vykonu exekuce plati tyto tituly v obou tzemich za tuzemské. Tato
dohoda nabyla tc¢innosti dne 5. ijna 1939. Jest tedy nyni mozno vésti u nas
exekuci na zakladé vSech slovenskych titult uvedenych v § 1 ex. . ¢. 1—9,
11, 16, 17 a § 2 jen kdyz vznikly pred 15. brreznem 1939. Zejména i pravo-
mocné smiry uvedené v é. 5, § 1 ex. T. jsou u nas vykonatelny, i kdyz § 9
cit. dohody je vyslovné neuvadi. Jejich vykonatelnost jest vsSak patrna
ze slov: »Exekucni tituly, které vznikly v soudnim fFizeni pred soudy.. .«,
jakoz i z toho, Ze jest priznana vykonatelnost smiriim uzavienym pied roz-
hodci. Z faktu, Ze dohoda v § 9 uvadi tituly soudni vSeobecné a jmenovité
uvadi tituly zvlastni, t. j. notaiské spisy a rozhodc¢i vyroky, se déa souditi,
Ze nejsou vykonatelny tituly uvedené v § 1 ex. ¥. pod ¢é. 10, 12, 13, 14, 15,
18 a 19. Nepochybné jsou vsak vykonatelny za podminek tohoto odstavee
rozhodnuti pracovnich soudt, nahrazujicich drivéjsi soudy Zivnostenské
(§ 1 ex. I. €. 11). V témZe rozsahu jsou vykonatelny shora uvedené tituly,
které vznikly na tGzemi nynéjsiho Protektoratu C. a M., ve Slovenském
statu.

Takovéto tituly jest pokladati co do vykonu exekuce za tuzemské a
k povoleni exekuce staci predloZeni titulu opatieného doloZkou vykonatel-
nosti, z nichZ jest patrno, Ze titul vznikl pred 15. bfeznem 1939.

b) Tituly vzniklé po 15. breznu 1939. Na tyto tituly se dohoda
z 20. ¢ervence 1939 nevztahuje. Prohlasenim Slovenska za samostatny stat,
se stalo Slovensko dnem 15. brezna 1939 v poméru k Cecham a Moravé
pravni cizinou. Tituly, které vznikly na tzemi Slovenského statu po tomto
datu jsou v poméru k nasemu exekucnimu radu tituly cizozemskymi a jest
je tudiz posuzovati s hlediska §§ 79 a nasl. ex. fadu. Podle tohoto § 79 ex. T.
1ze povoliti exekuci podle cizozemského, tedy nyni i slovenského exekuéniho
titulu toliko tehdy a tou meérou, pokud vzajemnost jest zarucena statnimi
smlouvami nebo vladnimi prohldSenimi o tom vydanymi, v zakoniku ris-
ském vyhlasenymi. Uplné konformni ustanoveni ma i slovensky exekuény
zakon v §§ 1 a nasl. exek. novely cl. IX. ¢. 3 (exek. zak. LLX :1881). Doposud
vSak ani smluvni Gpravou ani vladnim prohlasenim nebyla v poméru Pro--
tektoratu C. a M. a Slovenského statu vzajemnost zarucena anejsoutedy
exekucéni tituly vzniklé v nynéjsim Slovenském statu po
15. breznu 1939 u nas vykonatelny a neni moZno na jejich
zakladé vésti exekuci. Tomu naprosto nebrani skutecnost, Ze ¢l. I.
némecko-slovenské dohody z 20. Cervence 1939 ponechal v tcéinnosti v po-
meéru Némecké 1ise ke Slovensku Dohodu mezi byv. Cesko-slovenskou re-
publikou a Némeckou 1isi o prevedeni soudnictvi ¢. 31/1939 Sb. I. i s jejim
zavéreénym protokolem, jehoZ odstavec II., ¢. 1 se tyka vzajemnosti, pro-
toze z této ucinnosti jest Protektoridt Cechy a Morava vyloucen a protoze
tato vzajemnost se tyka jen poméru Slovenska, zemé Rakouské a tzemi
sudetonémeckého.

2. Vykonatelnost tituld vzniklych na tzemi byvalé
Cesko-slovenské republiky pripadnuvs§im v rijnu 1938
Madarsku.

Vykonatelnost téchto titulti nebyla dosud ani cestou nafizovaci ani
smluvni upravena. Prakse si tu pomahé analogii a piirozenym pravnim ci-
tem, rozlisujic:

a) tituly vydané byvalymi ceskoslovenskymi soudy
pred zabranim Madarskem. Tyto tituly vydané podle naseho
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tehdy platného pravniho radu poklada prakse i nyni za vykonatelné
a povoluje na jejich zakladé exekuci. Spravnost tohoto postupu
jest podporovana nazorem ministerstva spravedlnosti, které tentyz nézor
vyslovilo ne sice pfimo v tomto pripadé, aviak ve stejné otazce titull slo-
venskych v dobé, kdy jesté nenabyla tcéinnosti némecko-slovenska dohoda
z 20. ¢ervence 1939, ve sdéleni ¢. 39 Véstniku ministerstva spravedlnosti
z r. 1939, které zni:

»Ministerstvo spravedlnosti sdélilo na udinéné dotazy: Exekuéni tituly vzniklé
pied 15. bifeznem 1939 na tGizemi nynéjSiho Slovenského stitu byly exekuénimi tituly
v byvalé celé Cesko-slovenské republice a zistaly proto i exekuénimi tituly na Gzemi
Protektoratu Cechy a Morava.

Povoliti vSak exekuci na zikladé téchto exekuénich tituld jsou vyluéné piislusné
soudy Protektoratu« (é. 28.117/39).

Jest tedy jisté spravné, uznava-li a vykonava-li prakse dnes stejné
i tituly vydané soudy byvalé Cesko-slovenské republiky na tGzemi pripad-
nuvsim na podzim 1938 Mad'arsku. Otazkou zustava, zda jest treba, aby
tyto tituly nabyly pravni moci jesté pred zabranim nebo staci-li jen, kdyz
pred touto dobou vznikly. Z davodu ochrany dluznika jest jisté prisvédciti
pozadavku prvému.

b) Tituly vzniklé po zabrani Madarskem. Tyto tituly jest
prirozené pokladati za cizozemské a vztahuje se na né plné ustanoveni
88 79 a nasl. ex. ¥. a pokud jde o vzidjemnost vladni vyhlaska ze 7. listo-
padu 1930, ¢. 172 Sh.

3. Vykonatelnost titultt vzniklych na dzemi nynéj-
$iho Slovenského statu v sudetonémeckém tzemi a
opacneé.

Ustanoveni o vykonatelnosti téchto tituli nechal ¢l. I. dohody némecko-
slovenské z 20. Cervence 1939 v platnosti tak, jak byla upravena ¢l. 21 a.22
dohody némecko-¢esko-slovenské podepsané 19. prosince 1938 (vyhlaSena
ve Sbirce 10. tnora 1939, ¢é. 31 Sb. 1.), s pusobnosti mezi Némeckou risi
a Slovenskym statem. Tento ¢l. 21 rozliSuje tii typy titult:

a) Tituly, které vznikly v Fizeni pred soudy na tzemi sudetonémec-
kém nebo nynéjsiho slovenského statu a nabyly pravni moci do
10. ¥ijna 1938, notarské spisy pied timto dnem tam ziizené, vyroky roz-
hodcti a rozhod¢ich soudi, které po 10. ¥ijnu 1938 nemohly byti vzaty
v odpor opravnym prostredkem a smiry pied nimi do tohoto dne uzaviené.
Tyto tituly jsou vzajemné uznavany a vykonavany a co do vykonatelnosti
se rovnaji tuzemskym titultm, t. j. staci jejich opatieni doloZkou vyko-
natelnosti.

b) Tituly, které vznikly v t. zv. vécech pfedavanych,
t. j. zahajenych pred soudy byvalé Cesko-slovenské republiky, pokud n a-
byly pravni moci po 10. tnoru 1939. Rovnéz tyto tituly jsou obou-
stranné vykonatelné, avSak jest pri nich dbati ustanoveni § 81, ¢. 4 ex. 1.,
t. j., zda exekuénim tkonem nemé byt uznan pravni pomér nebo uskuteénén
narok, kterému tuzemsky zakon z ohledil k verejnému poradku nebo mrav-
nosti odpira platnost nebo Zalovatelnost. Zde tedy pristupuje zkoumani
podle § 81, ¢. 4 ex. T.

¢) Tituly spocivajici vyluéné na sudisti podle ma-
jetku (§ 99 j.n.) arozsudky o osobnim stavu stran, které bud byly
vydany po 10. Fijnu 1938 nebo nejsou uznavany v Némecké risi mimo sudeto-
némecké tzemi. Tyto jest pokladati zcela za tituly cizozemské ve smyslu
88 79 a nasl. ex. T.

T ————
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VSeobecné vsak stanovi ¢l. 22 cit. umluvy, Ze ¢l. 21 neplati o titulech
smerujicich proti nékterému ze smluvnich statéi nebo proti nékteré zemi
nebo osobé veiejného prava jednoho ze smluvnich statii. Takovéto tituly
na Uzemi. smluvnich statt tedy nejsou vykonatelny.

II. Prislusnost k povoleni exekuce.

Spoleénou zasadou jak némecko-slovenské dohody z 20. ¢ervence 1939
tak némecko-ceskoslovenské umluvy z 19. prosince 1938 (s platnosti ovSem
pro Slovensky stat podle ¢l. 1. dohody) jest, ze ma-li byti exekuce vyko-
nana na Uzemi druhé smluvni strany, musi byti v tomto druhém staté
povolena (§ 9, ¢l. 21 cit. amluv).

Prislusny povoliti tuto exekuci jest:

1. podle titulu vzniklého pred 15. bieznem 1939 na tzemi nynéjsiho
Slovenského statu v Protektoratu Cechy a Morava (viz I., ¢. 1 shora)
okresnisoud, urCeny podle §§ 17 a nasl. ex. ¥. Na Slovensku pak podie
stejného titulu vzniklého na tzemi nynéjsiho Protektoratu Cechy a Morava
rovnéz okresni soud podle § 18 slov. ex. zak. Tato piislusnost jest dana § 9
dohody z 20. cervence 1939, ktery vyslovné prohlasil tyto tituly i co do pti-
slusnosti k povoleni exekuce za tuzemské.

2. Podle titult vzniklych pred okupaci na tzemi nyni madarském
(viz I, ¢. 2 shora) okresni soud, a podle tituld vzniklych po okupaci
sborovy soud I. stol., tedy krajsky soud (§ 82 ex. 1.).

3. Podle titulda vzniklych na izemi Slovenského statu
v sudetonémeckém tGzemi (viz I, ¢. 3 shora) a opacné sbo-
rovy soud I stol. podle § 82 ex. I. (¢l. 21 Umluvy z 19. prosince 1938)
resp. podle § 4 slov. ex. zak. a Landgericht v tizemi sudetském.

II1. Je-li dluZnikem némecky statni prislusnik.

Uvedens pravidla o prislusnosti doznaji zmény v tom piripadé, je-li
dluznik nebo je-li povinnou stranou vice osob a opatieni lze provésti proti
nékolika dluZniktim toliko jednotné, tedy alesponi jeden z nich, némecké
statni prislusnosti (§ 1, ¢. 2 Narizeni ze 14. dubna 1939 Ris. zak. I, str. 7569
a Narizeni ze 14. dubna 1939, RiS. zak. I, str. 752). V tomto pfipadé na-
stoupi prislusnost némeckého uredniho soudu (Amtsgerichtu) resp. Land-
gerichtu, uréeného podle zasad naseho exekucniho radu resp. jurisdikéni
normy (§ 4 cit. nar.). Pii tom nutno byt jen per parenthesim upozorniti,
Ze némeckymi stitnimi obcany nemohou byti prislusnici Protektoratu
Cechy a Morava Zidé, i kdyZ jsou némecké narodnosti (¢l. 2
Vynosu Vidce a riSského kancléfe z 16. biezna 1939, zakon o fiSskjch
obcanech z 15. zari 1935, RiS. zak. 1., str. 1146, § 2). Ohledné téchto jsou
tedy vidycky prislusné ceské soudy protektoratni.

1V. Devisové piedpisy.

O ustanoveni § 24 devisového radu ¢. 155 z r. 1939 Sb. se zminil uz
v Cis. 4-5 Pravni prakse p. Dr. Knap ve svém c¢lanku o nové tpravé vyko-
navani exekucnich titult v Némecké 1isi podle natizeni ze 16. ledna 1940.
Nicméné se k tomuto ustanoveni devisového radu alespon strucné jesté
vracim, jelikoz stale narazi v praksi na obtiZe, a to zejména dvojiho druhu:
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1. Devisové povoleni Narodni banky jest vykazati v navrhu na povo-
leni exekuce (§§ 54, 55 ex. I.) nejenom v pripade, kde dluznik ma konati
plat do ciziny (§ 4 dev. T.), coZ jest ovSem pripad nejbéznéjsi, avsak i ve
vSech ostatnich devisovému povoleni podléhajicich disposicich, jako jest
nakladani nemovitostmi ve prospéch cizozemce (dilezité pri exekuci immo-
bilarni) nebo tuzemskou, nemovitosti cizozemce ve prospéch tuzemce, vy-
dani cennych papirt, zabaveni pohledavek a pod. (zejména §§ 4, 7, 10, 13
dev. 1.). Pojem devisového cizozemce definuje § 19 cit. nat.

2. Druhou nejvétsi obtiz ¢ini v praksi vyklad poméru él. 3, odst. 7 vy-
hlasky ministerstva financi (2) z 8. ¢ervence 1939, ¢. 161 Sb. k ustanoveni
§ 24 devisového radu.

Odstavec 1 § 24 dev. radu ustanovuje:

¥ Je-li k dluznikovu plnéni, které se vymaha soudné, potiebi povoleni podle tohoto
narizeni, povoli soud exekuci jen tehdy, je-li mu toto povoleni vykazano.

Odst. 7 ¢l. 3 min. vyhl. 161/39 zni:

K § 4: Bez povoleni Narodni banky sméji byti konany platy v tuzemsku v tuzem-
skych platidlech tuzemskému advokitu, notafi nebo devisové bance ve prospéch cizo-
zemcee. ...

Z této dikce vyhlasky byva c¢asto dovozovano, Ze, je-li vymahajici vé-
Titel-cizozemec zastoupen tuzemskym pravnim zastupcem, nepotiebuje de-
visové povoleni podle § 24 dev. radu a Ze naopak toto jest zapotiebi jen
v tom pripadg, Ze cizozemsky vymahajici véritel vymaha plnéni sam anebo
Jjest zastoupen rovnéZ cizozemskym advokatem. Tento vyklad vSak neni
spravny. .

§ 24 dev. radu jest zvlastni, kogentni ustanoveni tykajici se pouze
povoleni exekuce a €l. 3, odst. 7. vyhl. 161/39 jest zase naopak ulehcujici
predpis tykajici se specialné jen § 4 dev. I. a to jen v dobrovolném, smluv-
nim styku stran. Naprosto vSak nederoguje § 24 dev. 7., ktery jest ustano-
venim v celém devisovém radu samostatnym se specialnim urcenim. (Tak
také Dr. Kozak, spolutvirce devisového radu, jehoz se zde dovoluji do-
volati.) Je-li tedy vyméahajici véritel devisovy cizozemec
(8§19d.7.), jest vidy nutné devisové povoleni hned vnavrhu
vykazati bez rozdilu, zda véritel jest ¢i neni zastoupen
tuzemskym advokatem.

V. Kolkovani.

Némecko-slovenska dohoda z 20. ¢ervence 1939 nema zvlastniho usta-
noveni o poplateich. Avsak ze slov »...tyto tituly plati co do...vykonu
za, tituly tuzemské« jest patrno nade vsi pochybu, Ze i v tomto sméru po-
platkovém jest je pokladati za tuzemské a odpada tudiz zvysSeny
kolek za cizozemsky titul pTi povoleni exekuce.

Vede-li se exekuce na zakladé titulu vzniklého na tzemi nyni madar-
ském po zabrani v Fijnu 1938, jedna se ovSem o titul cizozemsky a podléha
zvysSenému poplatku za prvni povoleni exekuce.

Pro podani k némeckym soudim v Protektoratu plati Naiizeni o po-
platcich a ostatnich nakladech rizeni pred némeckymi soudy v Protekto-
ratu ze 14. cervence 1939, RiS. zak. I., str. 1262. Podle tohoto narizeni se
kolkuji tato podani podle piredpisti, které plati o kolkovani pro soudy (sc.
Ceské) v Protektoratu. Castky vyjadrené v korunové méné se piepocitavaji
na marky v poméru 10 K — 1 RM. Prepoctené castky se zaokrouhli na
celych 10 risskych marek.



